Каплевидное дерево билось о край купола своими длинными ветвями. Стеклянный ящик легко и непринужденно передвигался по залу.  Но даже, несмотря на то, что у него было так много глаз, оно не могло видеть всего того, что увидел Хайан. Ветви касались края купола, так что каплевидное дерево могло двигаться только вокруг Хайана.
Хайан: «....».
У дерева были ветви, в то время как у него не было ничего, кроме двух листьев. Они не доставали даже до края цветочного горшка, не говоря уже о стеклянном куполе.
Поняв, что он не двигается, Хайан немного успокоился, наблюдая, как гости ловят товар. Это был первый раз, когда он увидел такой замечательный вид торговли. 
Зал был очень высоким, и некоторые товары парили очень высоко. Взгляд Хайана также следовал за ними. Под крышей зала было отчетливо видно небо. Казалось, что сейчас ночь. Но это совсем не было похоже на ночь. Солнце скрылось за горизонтом, а бледно-голубое небо превратилось в темно-синее. Именно так Хайан представлял себе море, когда мечтал покинуть Лес Элуны. Он только читал об описании моря в книге, но в его воображении оно должно было быть таким же таинственным, как это звездное небо, которое он сейчас видел.
Днем планеты все еще были видны, но кольца вокруг них было не так легко разглядеть. Ночью было видно, что кольца состоят из множества маленьких звезд, вращающихся вокруг планеты. Еще больше звезд располагалось дальше. Они не были похожи на те звезды, которые он видел в лесу Элуны.  Небо там никогда не было видно сквозь завесу верхушек деревьев. Здесь это звездное море было таким ярким, что казалось, будто его можно потрогать руками. Были звезды большие и маленькие, они были рядом и далеко. Бесчисленные сверкающие звезды, которые озаряют ночное небо.
Это выглядело как божественное царство, описанное в книгах по истории с континента Узла, где он когда-то жил. 
Мысли Хайана были полностью охвачены ночным небом. В это время мимо промелькнула огромная фигура. Она пролетела дальше, хватая каждый предмет, который проплывал мимо. Хайан увидел маленького зверька, бьющегося под своим хрустальным куполом.
Тень упала на землю. Это был мужчина с темно-рыжими волосами до пояса. Он взял купол одной рукой, заставляя маленького зверька сопротивляться еще яростнее. Было даже немного крови, оставленной им, бьющимся о кристалл, но стеклянный купол оставался неподвижным. 
Он бросил взгляд в сторону и увидел Хайана, который был очень привлекателен в одиночестве. «О, здесь есть дурак».
После этого он направился к нему. Когда Хайан подумал, что он вот-вот будет пойман, кто-то внезапно выскочил из-за его спины и крепко сжал купол.
«Ха-ха, это мое!». Маленький мальчик подскочил и обнял Хайана.
Рыжеволосый мужчина подошел к ребенку, присел на корточки, посмотрел ему в глаза и сказал: «Вот что поймал дядя».
Маленький мальчик еще крепче обнял Хайана, когда услышал это: «Но у тебя в руках ничего не было, когда я его увидел».
Этот межзвездный город назывался Фрипорт, он был крупнейшим торговым портом в Империи, где было много людей. Когда Карл приехал сюда в прошлом году, он пропустил аукцион, который устраивал Свободный дом аукционов. Он слышал, что этот аукционный дом был особенным. Ему не только нужно было поймать товар самостоятельно, но и найти подходящего аукциониста, у которого он мог бы его купить.
Аукционист устанавливал цену за каждый предмет. Участнику торгов было разрешено сделать только три ставки. Если цена была ниже, чем указано в прейскуранте,предмет оставался у аукциониста. Дом аукциона заплатит продавцу гарантированную цену. Только когда цена была высока, можно было выкупить этот товар.
Половина аукционистов на каждом аукционе выбирается из числа жителей Фрипорта. Они не повторяются. А другая половина из них была постоянными сотрудниками аукционного дома. Они смогут продать товар дороже, чем указано в прайс-листе, и пятьдесят процентов денег пойдут аукционному дому. Остальное будет передано им.
Большинство людей, которые ловили свои любимые товары, были очень маленькими. Они не могли использовать свои крылья и полагались только на способность хватать предметы. Билеты на аукцион также были довольно дорогими. Чтобы купить товар, необходимо заплатить высокую цену. Но из-за разнообразия товаров ее трудно было определить. Некоторые, на первый взгляд обычные товары имели высокую стоимость.
Когда Карл впервые пришел на этот аукцион, он почувствовал, что подарки, которые он дарил Огюсту в прошлом, больше не подходят. В конце концов, они были взрослыми, и следовало дарить что-то другое.
Поэтому Карл решил купить растение. И это должно было быть растение, достойное Огюста. Он решил, что именно это  был хороший выбор.
Хайан был маленьким растением, которое не могло двигаться. Карл видел, как растения Фенгансинга вырывали себя с корнем и убегали своими ногами. Этот саженец не мог бежать. Кроме того, подарки следует дарить постепенно. В этом году маленький должен быть дан для небрежного поднятия руки. Он не боялся, что растение может умереть. В следующем году взамен будет сделан большой подарок!
Но сейчас маленькое растение было отобрано у него маленьким щенком, и ему было трудно заполучить его. Но он знал, что Огюст убьет его, если он ничего не принесет.
Карл почувствовал, что пришло время проверить свое красноречие.
«Видишь ли», -  решил убедить ребенка Карл, -  «это растение уродливое».
Карл бесстрастно указал на Хайана, затем поднял дерево с глазами, которое все еще вращалось поблизости, и подал его маленькому мальчику. Глазное Дерево упало в обморок из-за яростного щелчка Карла. Аукционист моргнул, глядя на маленького мальчика.
Хайан подумал: «Это кошмар для детей».
Но маленький мальчик не испугался. Он внимательно посмотрел на глазное дерево, а затем на Хайана в своих объятиях. На мгновение задумался, затем поднял глаза и уже собирался открыть рот. В результате его глаза внезапно загорелись, и Сяофэй указал на растение в горшке позади Карла. «Я думаю, что этот самый красивый. Я хочу этого».
Хайан увидел, что за спиной Карла стоял горшок с самыми красивыми цветами, которые, когда их трогали, исчезали в ветвях.
«Малыш, ты его выбрал», - пробормотал Карл, махнув рукой, готовясь выудить его.
В результате он вернулся с пустыми руками.
Никто не мог видеть, как он двигался. Хрустальный купол промелькнул мимо руки Карла и полетел к маленькому мальчику.
«Ух ты», - маленький мальчик удивленно уставился, бессознательно отпуская Хайана, и повернулся, чтобы взять другой цветок.
Брошенный Хайан молчал.
Карл попытался урезонить его: «Вот что я поймал. Ты должен поблагодарить меня».
У маленького мальчика не было времени обращать на него внимание. Цветок в горшке сам продавал себя в руках мальчика. Он продолжал цвести и закрывать свои разноцветные цветы. Слои лепестков постепенно раскрывались, полностью обнажая бледно-красные узорчатые тычинки. Он был великолепен.
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